Prevody sménky

1) Prevody prav ze sménky (obecné):
- jsou 2 zakladni zpusoby prfevodd sménecnych prav:
a) Indosament;
aa) s vyuzitim blankoindosamentu je mozné pfevadét prava za sménky
téZ blankotradici

b) Cesse (postoupeni pohledavky).

- 0 pfevoditelnosti sménky rozhoduje vystavce, nelze nasledné ménit;

- lze jen jednim zplsobem (bud indosament, nebo cesse), nelze mit na vybér na

rozdil od ostatnich uprav - § 18 ZCP

2) INDOSAMENT:

- sménka je zakonny ordrepapir (cenny papir na fad), tj. i kdyZ tu neni
vyslovné dolozky ,na fad®, je mozné ji prevadét rubopisem (§ 11 odst. 1
ZSS);

- typicky a primarné uzivany zpusob pfevodu pravu smének (a listinnych
cennych papirt vibec);

- samotny vSak k pfevodu sménecCnych prav nepostacuje, nutné bude jesté
pfedani sménecné listiny novému nabyvateli na zakladé smlouvy o
pfevodu cenného papiru (§ 13 a nasl. ZCP), nejCastéji konkludentné
uzaviené;

- UCastnici indosace — indosant (pfevodce) a indosatar (nabyvatel), 1.
indosantem je remitent, dalSim indosantem je vzdy indosatar
z predchoziho rubopisu;

- nejCastéji je umistén na rubu (,rubopis®), ale Ize i na lici, nic tomu nebrani;

- podminény indosament — podminka se povazuje za nenapsanou (§ 12/1
ZSS);

- Caste€ny indosament — je neplatny !! (jediné vSechna prava ze smeénky
nebo nic);

- vyplnény rubopis: - 3 slozky:

- prevodni dolozZka (,za nas na fad...“)
- identifikace nabyvatele (indosatare)
- podpis indsanta

- blankoindosament — bud chybi oznadeni indosatare, nebo je to pouhy
podpis na rubu; muze po ném nasledovat opét vyplnény a naopak

- uc€inky rubopisu:
a) prevodni (§ 14) — pfevadi se veSkera prava ze smeénky (proto nelze
CastecCny rubopis), nikoli prava prevodce;
- originarni nabyvani sménecnych prav;
- ma to zasadni dopad na namitky D — s vyjimkou dle § 17
zanikaji namitky z vlastnich vztahu viéi prevodci
b) legitimacni (§ 16) — jedna se o prlikaz opravnéni indosatare, musi
mu svédcit formalné nepretrzita fada indosamentu, pak je fadnym
majitelem sménky (nestaCi pouha detence sménky).




- je-li fada narusena, tfeba dolozit jinym dukazem — napf. u
dédéni, slouCeni, rozdéleni, atd., jinak je pouhym drzitelem bez
legitimace;

- zkouma se pouze formalné (z textu listiny), nutnost
materialniho zkoumani by znemoznila obchodovatelnost
smeének;

- komplikace v souvislosti s pfeskrtnutymi indosamenty.

c) zarucni (§ 15) — indosant odpovida za pfijeti a zaplaceni sménky (je
nepfimym, postihovym D), ¢im vice indosamentd, tim |épe pro V,
protoze mi vice D, ¢imz se posiluje kvalita sménky.

Zvlastni druhy indosamentu: (zvlastnost spoc€iva v modifikaci u€inkl)

a) exoneracni (§ 15/1)
= s vylou¢enou odpovédnosti (za pfijeti, zaplaceni &i oboji) vuci vSem

nema zarucni ucinek;

tzv. dolozka uzkosti — ,sine obligo®, ,bez zavazku®;

z obchodniho hlediska svédCi o nekvalité smény (obava z nezaplaceni
pfimym D);

dalSi nasledné rubopisy — vSechny ucinky, Zzadny vliv.

b) pfimy (rektarubopis) (§ 15/2)

= se zakazanou dalSi indosaci;

tzv. negativni ordredolozka — ,nikoli na fad*;

modifikace zaru¢niho uc€inku - indosant odpovida za pfijeti a zaplaceni
jen svému indosatafi, nikoli dalSim nabyvatelim (proto ,pfimy*)

' nedochazi ke zméné formy sménky na rektapapir !! to je u
rektadolozky vystavce, ne indosanta !!

c) zmocnhovaci (prokuraindosament) (§ 18)

= zvlastni forma sménecné plné moci k vykonu prav ze sménky (hl. inkaso,
ne uz k jinym ukondm (prominuti sménec. pohledavky, prolongaci, atd.)

dolozka ,k inkasu®, ,k vybrani®, ,in procura® ...

pouze legitimacni ucinek

dalSi inodsament — jedna se opét jen o zmocnovaci (jako substituce),
brani se tim zneuZiti plné moci prokuraindosatarem;

namitky D — jen ty, které ma proti indosantovi

d) zastavni rubopis (§ 19)

= ke sménce se zfizuje zastavni pravo za ucelem zajisténi pohledavky
zastavniho indosatare

doloZka ,hodnota v zastavé®, ,jako zastava“, apod.;

pouze legitimaéni ucCinek — neni-li zajiStovana pohledavka vcCas
splnéna, zastavni indosatar mize vykonat prava ze sménky (inkasovat)
sam a uspokoijit se ze sménecné pohledavky;

pfipadny dal8i indosament ma ex lege jen ucinky zmocrfiovaciho,
protoze zastavni indosatar nemuize sménku dale prevést

e) zpétny rubopis

= rubopis na osobu, ktera jiz na sménce figuruje



- mohou vzniknout

problémy

z konkurence postaveni osob

indosantl (regresni D) a osob v jiné pozici (pfimy, nepfimy D)

f)

podindosament (§ 20)

jako

= zvlastnost spociva ne v modifikaci ucinkd, ale v dobé indosace (po

protestu pro neplaceni nebo po uplynuti Ihity k protestu)

- u€inky obycCejné cesse !! vyznam z hlediska namitek D

- ZSS - u nedatovaného inodsamentu — domnénka pfed uplynutim Ihiity
k protestu — proto je vhodné datovat indosamenty

- ztéZuje se tak obéh nezaplacenych , ,nuznych®“ smének

3) BLANKOTRADICE:
- jedna se o specificky, velmi jednoduchy zplisob pfevodu sménecnych prav;
- nutnym pfedpokladem — blankoindosament (blankoindosataf ma na vybér

— bud nevyplnény indosament sam vyplni, nebo sménky pfeda bez
jakéhokoliv vypInéni dalSi osobé = blankotradice;
- sménka se de facto chova jako CP na dorucitele, aniz by jim de jure byla;
- vyhody — bezformalnost pfevodu, neni garancni uc€inek (zadny zapis na
sménce, jakoby sménku vubec nemél);
- ddvod — vyhnout se odpovédnosti za zaplaceni nebo pfijeti, aniz by se
ohrozila duvéra ve sménku
- riziko — moznost neopravnéného nabyti (kradez) a doplnéni, tj. svédc¢i mu
pak sménka a je z ni legitimovan

4) POSTOUPENi POHLEDAVKY (CESSE):

INDOSAMENT CESSE
Nabyvani originadlné, nezdvisle na|derivativné, cessionaf vstupuje do
prav osob¢ indosanta prav ptivodniho vétitele (cedenta)
Namitky nemohou byt uplatnény vici | zGstavaji  zachovany 1 po
indosatafi (vyjimka dle § 17| postoupeni pohledavky - § 529 OZ
ZSS)

Odpoveédnost |za  piijeti a  zaplaceni|za dobytnost pohledavky, ale jen
prevodce sménky; je mozno ji vSak|v pfipadé uplatného prevodu a jen
vyloucit ¢i omezit dle odst. | do vySe pfijaté uplaty

1a2§157ZSS
Forma minimalné podpis indosanta | nutnost pisemné formy




Legitimace | formdlni — sménecnd listina | materidlni — vé&fitel musi své
a nepfetrzitost fady | opravnéni dluznikovi prokazat
indosamentt

Nutnost neni zde tato povinnost ano, bez zbyte¢ného odkladu

informovat (jinak  mtze  dluznik  plnit

dluznika cedentovi)

Zpiisob opét jen indosaci, popf.|opétjen postoupenim pohledavky

dalsiho blankotradici

prevodu




